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Schwerpunkt
A leur arrivee ä Neuchätel, les vingt

planches etaient dans un etat de degradation

avance et preoccupant. Les alterations

touchaient aussi bien les papiers al-

bumines, les supports en lin que le cadre
et les papiers colores. Ainsi la plupart de
ces six couches etaient tour ä tour deco-
lorees, dechirees, detendues, crevees, cal-
cinees et systematiquement fragilisees.

Avant de proposer une methode de
restauration, chaque planche a ete large-
ment documentee et analysee de maniere
ä comprendre les phenomenes de
degradations propres ä chacune des six
couches. Au terme de cette periode de mesu-
res et d'investigation, il etait necessaire de

comprendre la methode de fabrication de
ces planches et de formuler un modele
theorique pour aborder la restauration et
la phase de reconstruction des artefacts.
Ces etapes maitrisees, une premiere
intervention en grandeur nature a ete rea-
lisee sur la planche intitulee «Naples et le
Vesuve». Chaque couche a ete patiem-
ment retiree du cadre, nettoyee, doublee,
renforcee, reteintee avec des pigments
neutres puis stabilisee sous presse. Les la-

cunes ont ete comblees avec du papier
permanent. Au terme de cet exercice
perilleux, chacune des strates a ete re-
montee sur le chassis de bois, avec pour
principale difficulte la maitrise de la
tension importante de ces differentes
couches. La technique mise au point a con-
siste tout d'abord ä humidifier chaque
element au moyen d'un leger brouillard
d'eau puis ä la transferer immediatement
sur la tranche du cadre prealablement en-
collee. La technique retenue pour le re-

montage des differentes couches a dü
egalement tenir compte de leur parfaite
superposition et utiliser des techniques
propres aux charpentiers de marine pour
empecher les cadres de s'arquebouter au
moment du sechage.

Une fois la collection Ponti restauree,
chaque planche a ete reproduite au

moyen d'une camera professionnelle
grand format. Les reproductions ont ete
realisees sur des supports negatifs et in-
versible de maniere ä tirer des facsimiles
de la vision jour et de la vision nuit. Ces

epreuves permettront au spectateur de
visualiser les scenes sans avoir necessaire-
ment recours aux planches originales qui
seront conservees dans les magasins du
musee selon les normes internationales
en vigueur. Enfin, chaque planche originale

a ete conditionnee horizontalement
dans une boite/ecrin en carton neutre.

Au total ce ne sont pas moins de huit
cent heures et la participation de quatre
restauratrices qui auront ete necessaires

pour mener ä bien ce mandat.
A noter encore que le Megalethoscope

et les vingt planches seront visibles des

cet automne, au Musee Suisse de l'Ap-
pareil Photographique ä Vevey, dans le
cadre d'une exposition consacrcee ä la
restauration de la collection Carlo Ponti.

Recherche

Signalons enfin que la Fondation poursuit
ses activites en matiere de recherche en
realisant un programme de travail intitule:
«Constitution d'une banque de donnees
relative ä la conservation et la restauration
des collections photographiques suisses».

Christophe Brandt, 14,

Faubourg de l'Höpital,
2000 Neuchätel

Bundesgesetz über die
Archivierung: Vorentwurf
wohlwollend aufgenommen

Der Bundesrat hat die Ergebnisse
des Vernehmlassungsverfahrens
über den Vorentwurf des
Archivierungsgesetzes zur Kenntnis
genommen; das Verfahren war
am 5. September 1995 eröffnet
worden. Er hat das Eidgenössische

Departement des Innern
(EDI) beauftragt, eine Botschaft
zuhanden der Eidgenössischen
Räte zu erarbeiten. Der Entwurf
als Ganzes wurde wohlwollend
aufgenommen. Kritisiert wurden

nur einige wenige
Bestimmungen. Das Gesetz soll eine
solide Rechtsgrundlage für die
Archivierungspflicht schaffen; diese

bildet eine unabdingbare
Voraussetzung für die Rechtsstaatlichkeit

und für eine demokratische

Verwaltungskontrolle
sowie die Basis für die Aufarbeitung

unserer gemeinsamen
Geschichte.

Die Regelung der Archivierung

auf Gesetzesstufe wurde
von allen Kantonen, politischen
Parteien und interessierten Or¬

ganisationen begrüsst, ebenso
wie die Beibehaltung der
föderalistischen Kompetenzverteilung
zwischen Bund und Kantonen
auf dem Gebiet der Archivierung.

Die Ausdehnung des

Geltungsbereichs des Gesetzes wird
ebenfalls positiv gewertet,
obwohl einige Kompetenzabgrenzungen

noch klarer formuliert
werden müssen. Einhellig
begrüsst wurde auch eine Neuerung

betreffend die Übernahme
der LJnterlagen: im Gegensatz
zur geltenden Regelung, welche
für sämtliche Bundesakten die
Ablieferungspflicht an das
Bundesarchiv vorschreibt, sieht der
Vorentwurf eine systematische
Anbietepflicht vor. Nur Unterlagen,

die als archivwürdig
bezeichnet werden, sind anschliessend

dem Bundesarchiv abzuliefern.

Die Bestimmungen über die
Einsichtnahme haben erwar-
tungsgemäss am meisten
Reaktionen ausgelöst. Der Grundsatz
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Schwerpunkt!
Postulat Jean Cavadini

Sauvegarde de la
Photographie en Suisse
Texte du postulat du 22 mars 1996

Nous demandons au Conseil federal de
determiner, d'entente avec les institutions
concernees, une demarche tendant ä:

a.) conduire une action coherente en
faveur du patrimoine photographique
national
b.) reconnaitre, encourager et favoriser le

depot de collections ä la bibliotheque
nationale suisse prioritairement
c.) confier la fonction d'un centre technique

ä la Fondation suisse pour la restau-
ration et la conservation du patrimoine
photographique

der freien - und explizit zu
erwähnen - kostenlosen Einsichtnahme

in das Archivgut nach
Ablauf einer Schutzfrist von
dreissig Jahren fand breite
Zustimmung, ausser beim Kanton
Schaffhausen. Bern, Luzern und
die SRG setzten sich sogar für
eine weitergehende Liberalisierung

ein. Unterschiedliche
Standpunkte gab es auch bezüglich

der Verlängerung der
Schutzfrist auf fünfzig Jahre für
besonders schützenswerte
Personendaten im Archivgut, das

nach Personennamen erschlossen

ist. Während Uri, Nidwal-
den, Appenzell Innerrhoden
und St. Gallen gegen diese
Schutzfrist von fünfzig Jahren
sind, weil sie sie für zu kurz
befinden, betrachten sie der Kanton

Bern sowie die SPS, SVP und
SRG als zu lang. In diesem
Zusammenhang wird oft auf das

Problem des Interessenkonflikts
zwischen dem Recht der
Öffentlichkeit auf freien Zugang
zum Archivgut und der möglichen

Beschränkung der
Einsichtnahme durch die Stelle
verwiesen, welche die Unterlagen
produziert. Der Kanton Basel-

Stadt und die FDP verlangen,
dass die Weiterbenutzung von

archivierten Informationen
durch die «abliefernde» Stelle
während der Schutzfrist
einzuschränken ist, zumindest was
die Bearbeitung von Personendaten

anbelangt.
Ungeachtet dessen, ob sie

sich von dem Vorentwurf des
Gesetzes betroffen fühlen oder
nicht, sehen zahlreiche Kantone
(AI, AR, GR, AG, VS, TI) darin ein
mögliches Vorbild für die kantonale

Gesetzgebung und sind
überzeugt, dass es die
Archivierungspraxis in den Kantonen
positiv beeinflussen wird. Einige

Kantone wünschen sich
überdies eine enge, systematische

und dauerhafte
Zusammenarbeit zwischen Bund und
Kantonen, um gemeinsam archi-
vistische Probleme zu lösen und
die Weiterbildung im Archivbereich

zu regeln. (NE, AR, TI,
VD).

Eidgenössisches Departement
des Innern,

Presse und Informationsdienst
Auskunft:

Andreas Kellerhals
Vizedirektor

Schweizerisches Bundesarchiv
Tel. 031/322 92 85

d.) favoriser la complementarite des tra-

vaux conduits par les differentes institutions

actives dans ce domaine en Suisse

e.) confier ä MEMORIAV une fonction de
coordination et de supervision qu'elle est

en mesure d exercer par la nature des

institutions qu'elle regroupe.

Cosignataires:
Beerli, Beguin, Bisig, Büttiker, Iten Martin,
Marty Dick, Onken, Paupe, Respini,
Saudan, Schiesser, Weber Monika (13)

Developpement
Que la Photographie soit un bien culturel
important, qu'il soit urgent de la sauve-
garder, de la mettre en valeur, de lui don-
ner les soins qu'exigent ses qualites et sa

fragilite, chacun en convient. Plusieurs
initiatives privees ou publiques temoi-
gnent bien de l'interet de cette memoire
de notre culture et de notre histoire. Nous
souhaitons que la Confederation contri-
bue ä la definition d'une politique coherente

et equilibree en la matiere et qu'elle
etablisse des synergies entre les partenai-
res engages dans la collection, la restaura-
tion, la mise en valeur de la Photographie.

L'article 2, alinea 1 de la loi föderale sur
la Bibliotheque nationale suisse du
18.12.1992 precise une partie du sens de

cette action. La BNS doit «collectionner,
repertorier, conserver, rendre accessible
et faire connaitre les informations im-

primees ou conservees sur d'autres
supports que le papier ayant un lien avec la
Suisse».

Des collections existent en plusieurs
lieux, parfois deposees dans des conditions

de sauvegarde douteuses. Des initiatives

contradictoires peuvent compromet-
tre la sauvegarde de la Photographie.

Le Conseil federal a pris connaissance
du postulat le 11 juin 1996 et I'a trans-
mis au Conseil des Etats.
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